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EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS Unité de la Presse
COUR EUROPEENNE DES DROITS DE L'HOMME Zestawienie

- Niewolnictwo, poddanstwo i praca przymusowa

Pazdziernik 2024 r.
Niniejsze zestawienie nie jest wigzace dla Trybunatu
i nie ma charakteru wyczerpujgcego

Niewolnictwo, poddanstwo i praca
przymusowa

Artykut 4 (zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej) Europeijskiej Konwencji
Praw Cziowieka stanowi:

“1. Nikt nie moze by¢ trzymany w niewoli lub w poddanstwie.

2. Nikt nie moze by¢ zmuszony do $Swiadczenia pracy przymusowej lub obowigzkowej.

3. W rozumieniu tego artykutu pojecie “Pracy przymusowej lub obowigzkowej”
nie obejmuje:

(@) zadnej pracy, jakiej wymaga sie zwykle w ramach wykonywania kary pozbawienia
wolnosci orzeczonej zgodnie z postanowieniami artykutu 5 niniejszej Konwencji
lub w okresie warunkowego zwolnienia;

(b) zadnej stuzby o charakterze wojskowym badz stuzby wymaganej zamiast
obowigzkowej stuzby wojskowej w tych krajach, ktére uznajg odmowe stuzby wojskowej
ze wzgledu na przekonania;

(c) zadnych swiadczen wymaganych w stanach nadzwyczajnych lub klesk zagrazajacych
zyciu lub dobru spoteczenstwa;

(d) zadnej pracy ani $wiadczen stanowigcych cze$¢ zwyktych obowigzkéw
obywatelskich.”.

Pracownicy domowi

26 lipca 2005 r.

Skarzaca, obywatelka Togo, przybywszy do Francji w 1994 roku z zamiarem studiowania,
zostata zmuszona do pracy w charakterze stuzby domowej w prywatnym domu w Paryzu.
Jej paszport skonfiskowano, przez kilka lat pracowata bez wynagrodzenia 15 godzin na
dobe, bez dnia wolnego. Skarzaca zarzucita, ze byta niewolnikiem domowym.

Europejski Trybunat Praw Cziowieka stwierdzit, ze skarzaca nie zostata zniewolona,
poniewaz jej pracodawcy, chociaz sprawowali nad nig kontrole, nie mieli "rzeczywistego
prawa witasnosci wobec niej umniejszajgcego ja do rangi przedmiotu”. Trybunat stwierdzit
jednak, ze obowigzujace wdwczas prawo karne nie zapewnito jej wystarczajacej ochrony i
ze chociaz prawo zostato zmienione w pdzniejszym okresie, nie miato ono zastosowania
do jej sytuacji. Trybunat stwierdzit, ze skarzaca byta przetrzymywana w poddanstwie, z
naruszeniem art. 4 (zakaz niewolnictwa, poddanstwa, pracy przymusowej lub
obowigzkowej) Europejskiej Konwencji Praw Cztowieka.


http://www.echr.coe.int/Documents/Convention_POL.pdf
http://www.echr.coe.int/Documents/Convention_ENG.pdf
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng-press/pages/search.aspx?i=003-1412014-1474284
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C.N. i V. przeciwko Franciji (skarga nr 67724/09)

11 pazdziernika 2012 r.

Sprawa ta dotyczyta zarzutdw poddanstwa lub pracy przymusowej lub obowigzkowej
(nieodptatne wykonywanie obowigzkéw domowych w domu ciotki i wuja skarzacych) przez
dwie osierocone siostry z Burundi w wieku 16 i 10 lat.

Trybunat orzeki, ze doszto do naruszenia art. 4 (zakaz niewolnictwa i pracy
przymusowej) Konwencji w odniesieniu do pierwszej skarzacej, poniewaz Panstwo nie
ustanowito ram legislacyjnych i administracyjnych umozliwiajagcych skuteczng walke z
poddanstwem i pracg przymusowg. Ponadto ustalono, ze nie doszto do naruszenia art.
4 w stosunku do pierwszej skarzacej, w odniesieniu do obowigzku Panstwa do
przeprowadzenia skutecznego dochodzenia w sprawie przypadkéw poddanstwa i pracy
przymusowej. Uznano réwniez, ze nie doszto do naruszenia art. 4 w stosunku do
drugiej skarzacej.

Trybunat stwierdzit w szczegdlnosci, ze pierwsza skarzgca zostata poddana przymusowej
lub obowigzkowej pracy, poniewaz musiata wykonywac, pod grozba powrotu do Burundi,
czynnosci, ktore =zostatyby opisane jako praca, jezeli wykonywane bylyby przez
wynagradzanego profesjonaliste. ,Prace przymusowq" nalezy odrézni¢ od dziatan
zwigzanych z wzajemng pomocg w rodzinie lub ze wspdlnym pozyciem, ze szczegdlnym
uwzglednieniem charakteru i zakresu danej dziatalnosci. Trybunat uznat réwniez, ze
pierwsza skarzgca byta przetrzymywana w poddanstwie, jako ze uwazata, ze jej sytuacja
jest trwata i jest mato prawdopodobne, aby ulegta zmianie. Wreszcie Trybunat stwierdzit,
ze Francja nie wypetnita zobowigzan wynikajgcych z art. 4 Konwencji w kwestii zwalczania
pracy przymusowej.

13 listopada 2012 r.

Sprawa ta dotyczyta zarzutéow o poddanstwo domowe postawionych przez Ugandyjke,
ktora skarzyta sie, ze zostata zmuszona do pracy w charakterze statej opiekunki.
Trybunat stwierdzit, ze doszto do naruszenia art. 4 (zakaz niewolnictwa i pracy
przymusowej) Konwencji. Uznano, ze przepisy prawne obowigzujgce w Zjednoczonym
Krélestwie w danym czasie byty niewystarczajace, aby zapewni¢ praktyczng i skuteczng
ochrone przed traktowaniem sprzecznym z art. 4. Z uwagi na brak konkretnego
ustawodawstwa kryminalizujacego poddanstwo domowe, dochodzenie w sprawie zarzutéw
skarzacej byto nieskuteczne.

K iwko Zied Krélest
3 wrzesnia 2013 r. (decyzja o skresleniu z listy)

Skarzgca, obywatelka Tanzanii, ktora przybyta do Zjednoczonego Krolestwa na podstawie
krajowej wizy pracowniczej, waznej do listopada 2006 r. byta zmuszana do wykonywania
codziennej pracy na rzecz rodzicow jej poprzedniego pracodawcy, w godzinach od 7.00 do
22.30, bez zaptaty, przez kilka miesiecy po tym jak jej wiza wygasta. Skarzaca uciekta w
czerwcu 2007 roku. Ziozyta skarge, w ktérej zarzucita, ze zostata poddana pracy
przymusowej.

Trybunat, biorgc pod uwage warunki zawarte w deklaracji rzadu brytyjskiego oraz wymogi
majace na celu zapewnienie przestrzegania zobowigzan, o ktérych mowa w powyzszej
deklaracji, skreslit skarge z listy spraw zgodnie z artykutem 37 (Skreslenie skargi z listy)
Konwencji.

Kara pracy na cele spoteczne za przestepstwo administracyjne
Skarga oczekujaca na rozpoznanie

Tiunov przeciwko Rosji (nr 29442/18)

Skarge zakomunikowano Rzadowi Rosji w dniu 15 January 2019 r.

Skarzacy w tej sprawie zostat skazany na trzydziesci godzin pracy na cele spoteczne za
udziat w nielegalnym wiecu. Nie odbyt tego wyroku, a w oddzielnym postepowaniu zostat
skazany za przestepstwo nieprzestrzegania wyroku natozonego w sprawie CAO (federalny



https://hudoc.echr.coe.int/fre-press?i=003-4114407-4839382
http://hudoc.echr.coe.int/sites/fra-press/pages/search.aspx?i=003-4153035-4902782
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-126789
https://hudoc.echr.coe.int/eng?i=002-12325
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Kodeks wykroczen administracyjnych) i skazany na trzy dni aresztu.

Trybunat powiadomit rzad rosyjski o skardze i zadat stronom pytania na podstawie art. 4
(zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej), 5 ust. 1 (prawo do wolnosci i bezpieczenstwa
osobistego), 6 ust. 1 (prawo do rzetelnego procesu sgadowego), 7 (zakaz karania bez
podstawy prawnej), 10 (wolno$¢ wyrazania opinii) i 11 (wolnos$¢ zgromadzen i
stowarzyszania sie) Konwencji.

Ustugi profesjonalne (prawnicy, lekarze, itp.)

Van der Mussele przeciwko Belgii

23 listopada 1983 r.

Skarzacy, aplikant adwokacki, zostat wezwany do $wiadczenia bezptatnych ustug
prawnych ubogim oskarzonym. Ztozyt skarge, iz stanowito to prace przymusowa.
Trybunat nie stwierdzit naruszenia art. 4 (zakaz pracy przymusowej) Konwencji.
Swiadczenie bezptatnej pomocy prawnej, o ktére skarzacy zostat poproszony, byto
zwigzane z jego zawodem, otrzymat pewne korzysci z tego tytutu takie jak wytaczne prawo
do wystepowania przed sadami i przyczynito sie do jego ksztatcenia zawodowego; wigzato
sie réwniez z innym prawem Konwencji - art. 6 ust. 1 (prawo do rzetelnego procesu
saqdowego) - i mogto by¢ uwazane za cze$¢ ,normalnych obowigzkéw obywatelskich”
dozwolonych na mocy art. 4 ust. 3 Konwencji. Wreszcie, wymdg wystepowania w roli
obroncy bez wynagrodzenia wcigz pozostawiat skarzacemu wystarczajacq ilos¢ czasu na
ptatng prace.

14 wrzesnia 2010 r. (decyzja o dopuszczalnosci)

Skarzacy, okulista w prywatnym gabinecie, ztozyt skarge, ze byt ustawowo zobowigzany
do wziecia udzialu w programie stuzb ratowniczych zorganizowanym przez wladze
publiczne. Trybunat uznat skarge za niedopuszczalna jako w sposdb oczywisty
nieuzasadniong. Trybunat stwierdzit w szczegdlnosci, ze zobowigzanie opierato sie na
koncepcji solidarnosci zawodowej i obywatelskiej majacej na celu zapobieganie sytuacjom
kryzysowym. Co wiecej, ciezar odbycia szesciu dni stuzby w ciggu trzech miesiecy natozony
na skarzacego nie byt zdaniem Trybunatu nieproporcjonalny. Swiadczenia, do ktérych
wykonania skarzacy byt zobowigzany, nie stanowity zatem ,pracy obowigzkowej lub
przymusowej”.

28 czerwca 2011 r. (decyzja o dopuszczalnosci)

Skarzacy, osoba odpowiedzialna za wykonywanie orzeczen sadowych, nie otrzymat
rekompensaty za koszty, ktdre ponidst prébujac wykonac orzeczenie sadu. Ztozyt skarge,
w ktérej podnidst, ze brak jakiejkolwiek rekompensaty za wykonang prace, byt
réwnoznaczny z pracg przymusowa.

Trybunat uznat skarge za niedopuszczalng jako w sposdb oczywisty nieuzasadniona.
Stwierdzit tez, ze ciezar natozony na skarzacego nie byt nadmierny, nieproporcjonalny ani
w inny sposob nie do przyjecia.

Bucha przeciwko Stowaciji

20 wrzesnia 2011 r. (decyzja o dopuszczalnosci)

Skarzacy, prawnik, ktéry zostat ustanowiony do reprezentowania swojego klienta w
ramach nieodpfatnej pomocy prawnej, ztozyt skarge, w ktérej podnidst, ze Trybunat
Konstytucyjny, wbrew ustalonej praktyce w podobnych sprawach, odméwit mu zwrotu
kosztéw zwigzanych z udziatem w ustnym wystgpieniu przed sadem.

Trybunat uznat skarge za niedopuszczalng jako w sposob oczywisty nieuzasadniong.
Zob. tez: DANOIU i Inni przeciwko Rumunii, wyrok z 25 stycznia 2022 r.



https://hudoc.echr.coe.int/tkp197/view.asp?i=001-57591
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=002-820
https://hudoc.echr.coe.int/tkp197/view.asp?i=001-105513
https://hudoc.echr.coe.int/tkp197/view.asp?i=001-105513
https://hudoc.echr.coe.int/tkp197/view.asp?i=001-106599
https://hudoc.echr.coe.int/tkp197/view.asp?i=001-106599
https://hudoc.echr.coe.int/fre?i=001-215509
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18 pazdziernika 2011 r.

Sprawa dotyczyta zobowigzania prawnika (lub notariusza, ale nie innych kategorii oséb z
wyksztatceniem prawniczym) w Austrii do petnienia roli nieodptathnego opiekuna osoby
chorej psychicznie. Skarzacy, praktykujacy prawnik, zostat poinformowany, ze sady
austriackie planowaty mianowa¢ go opiekunem prawnym osoby chorej psychicznie.
Wedtug saddéw krajowych ani stowarzyszenie opiekundéw prawnych, ani zaden znany
krewny nie mdgtby przejac¢ opieki nad tg osoba.

Trybunat orzekt, ze nie doszto do naruszenia art. 4 (zakaz pracy przymusowej) w
zwiazku z art. 14 (zakaz dyskryminacji) Konwencji. Zauwazyt, ze istniata istotna rdznica
miedzy grupami zawodowymi praktykujacych prawnikdéw, ktérych prawa i obowigzki byty
regulowane przez okreslone przepisy ustawowe i wykonawcze, a grupg innych osob, ktore
mogty studiowac prawo, a nawet otrzymaty zawodowe wyksztatcenie prawnicze, ale nie
pracowaty jako praktykujacy prawnicy. W konsekwencji, jezeli chodzi o kwestie powotania
na stanowisko opiekuna prawnego w przypadkach, w ktérych konieczne jest
przedstawicielstwo prawne, grupy zawodowe prawnikdw i notariuszy publicznych
znajdowaly sie w istotnie odmiennej sytuacji niz inne osoby o wyksztatceniu prawniczym.

Adigiizel przeciwko Austrii

6 lutego 2018 r.

Skarzacy, urzednik stuzby cywilnej pracujacy w urzedzie miejskim jako lekarz medycyny
pracy i patolog sadowy, ztozyt skarge, ze wymagano od niego $wiadczenia pracy poza
wyznaczonymi godzinami bez wynagrodzenia pienieznego.

Trybunat uznat skarge za niedopuszczalng jako niezgodng ratione materiae z art. 4
Konwencji, uznajac, ze stan faktyczny, na ktéry wniesiono skarge w niniejszej sprawie, nie
jest objety zakresem art. 4 Konwencji. W szczegdlnosci, Trybunat uznat, ze decydujac sie
na prace jako urzednik stuzby cywilnej we wtadzach miasta, skarzacy musiat od poczatku
wiedzie¢, ze moze podlega¢ obowigzkowi pracy poza zwyktymi godzinami bez
wynagrodzenia. Co wiecej, nawet jezeli rekompensata pieniezna nie byta dostepna,
skarzacy miat mozliwos¢ skorzystania z urlopu wyréwnawczego, o ktory nigdy nie wnosit.
Nie mogt zatem twierdzi¢, ze podlega nieproporcjonalnemu obcigzeniu. Ryzyko potracenia
pensji, a nawet zwolnienia z pracy za odmowe pracy poza zwyktymi godzinami nie
wystarcza do stwierdzenia, ze praca byta wymagana pod grozbg "kary". W Swietle
powyzszego Trybunat uznat, ze ustugi dodatkowe, ktére skarzacy musiat Swiadczy¢, nie
stanowig "pracy przymusowej lub obowigzkowej".

Zob. tez:
Tibet Mentes i Inni przeciwko Turcji
24 pazdziernika 2017 r.

Stuzba o charakterze wojskowym lub zastepcza stuzba cywilna

19 lipca 1968 (decyzja Europejskiej Komisji Praw cztowieka?)

Czterech chtopcéw w wieku 15 i 16 lat zaciagneto sie do brytyjskiej marynarki wojennej
na okres dziewieciu lat. Ich prosby o zwolnienie ze stuzby z ré6znych powoddw osobistych
zostaly odrzucone przez wtadze. Nastepnie ztozyli oni skarge, ze byli przetrzymywani w
poddanstwie.

Europejska Komisja Praw Cztowieka stwierdzita, ze stuzba wojskowa skarzacych nie

! Wraz z Europejskim Trybunatem Praw Cztowieka i Komitetem Ministrow Rady Europy,
Europejska Komisja Praw Cztowieka, ktéra zasiadata w Strasburgu od lipca 1954 r. do
pazdziernika 1999 r., nadzorowata przestrzeganie przez Ukfadajace sie Panstwa
zobowigzan wynikajacych z Konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci.
Komisja przestata istnie¢, gdy Trybunat stat sie staty w dniu 1 listopada 1998 r.


http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng-press/pages/search.aspx?i=003-3713972-4232047
https://hudoc.echr.coe.int/eng?i=002-12003
https://hudoc.echr.coe.int/eng?i=002-12003
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http://cmiskp.echr.coe.int/tkp197/view.asp?action=html&amp;documentId=667215&amp;portal=hbkm&amp;source=externalbydocnumber&amp;table=F69A27FD8FB86142BF01C1166DEA398649

Press Unit
Zestawienie - Niewolnictwo, poddanstwo i praca przymusowa Unité de la Presse

stanowita poddafnstwa w rozumieniu art. 4 ust. 1 (zakaz niewolnictwa i poddanstwa)
Konwencji i uznata skargi za niedopuszczalne.

4 czerwca 2015 r.

Sprawa dotyczyta oficera wojskowego, ktory zostat zmuszony do zaptacenia na rzecz
Panstwa optaty z tytutu przedterminowego odejscia ze stuzby. Byt to pierwszy raz, kiedy
Trybunat orzekat w tego typu sprawie.

Trybunat stwierdzit, ze doszto do naruszenia art. 4 ust. 2 (zakaz pracy przymusowej)
Konwencji. Uznat w szczegdlnosci, ze interes panstwa w zapewnieniu optacalnosci
inwestycji w szkolenie oficeréw armii i lekarzy wojskowych, a takze w zapewnieniu
odpowiedniej liczby personelu uzasadnia wprowadzenie zakazu rezygnacji ze stuzby przez
okreslony czas - ustalony przez panstwo - oraz zobowigzanie personelu do uiszczenia
optaty w celu pokrycia kosztéw utrzymania i szkolen, ktére poniesiono w trakcie ich
ksztatcenia, w dodatku do kosztédw wynagrodzenia i Swiadczen socjalnych. Trybunat dodat,
ze wojskowi oficerowie medyczni korzystajg z przywilejow niedostepnych dla cywilnych
studentdow medycyny podczas studiéw i specjalistycznych szkolen. Niemniej jednak,
nakazujac skarzgcemu zaptate kwoty naleznej w celu wykupienia jego pozostatej liczby lat
pracy w kwocie 109 527 EUR, bez mozliwosci sptaty w ratach, mimo wniesionego przez
niego odwotania przed Trybunatem Obrachunkowym, witadze nie zachowaty wiasciwej
rownowagi miedzy ochrong indywidualnego prawa skarzacego a interesami o0goétu
spoteczenstwa.

Handel ludzmi i/lub zmuszanie do prostytucji

Obowigzek Panstw do ochrony ofiar

7 stycznia 2010 r.

Skarzacy byt ojcem miodej kobiety, ktéra zmarta na Cyprze, gdzie wyjechata do pracy w
marcu 2001 roku. Jego zdaniem policja cypryjska nie zrobita wszystkiego, co mozliwe, by
chroni¢ jego cérke przed handlem ludzmi, kiedy jeszcze zyta oraz by ukara¢ osoby
odpowiedzialne za jej $mierc¢. Zarzucit rowniez wtadzom rosyjskim biernos¢ w Sledztwie
dotyczacym handlu ludzmi i pdzniejszej Smierci jego corki oraz niepodjecie krokow, ktore
uchronityby jg przed niebezpieczenstwem.

Trybunat zauwazyt, ze podobnie jak w przypadku niewolnictwa, handel ludzmi, ze wzgledu
na swoéj charakter i cel wyzysku, opiera sie na wykonywaniu wtadzy zwigzanej z prawem
wiasnosci; istoty ludzkie traktowano jako towary, ktére mozna byto kupié, sprzedac i
poddad pracy przymusowej; stosowano Scisty nadzér nad dziataniami ofiar, ich mozliwosé
poruszania sie byta czesto ograniczana; stosowano wobec nich przemoc i grozby. Trybunat
podkreslit tez, ze handel ludzmi sam w sobie jest zabroniony przez art. 4 Konwencji (zakaz
niewolnictwa i pracy przymusowej). Ostatecznie stwierdzono, iz Cypr dopuscit sie
naruszenia obowiazkow wynikajacych z art. 4 Konwencji na dwdch ptaszczyznach:
po pierwsze, nie wprowadzit odpowiednich ram prawnych i administracyjnych w celu
zwalczania handlu ludzmi bedacego rezultatem istniejgcego systemu wiz dla artystéw, a
po drugie, z uwagi na brak podjecia przez policje dziatan operacyjnych majacych na celu
ochrone corki skarzgcego przed handlem ludzmi, pomimo okolicznosci, ktére wzbudzaty
wiarygodne podejrzenie, ze mogta ona byc¢ jego ofiarg. Zdaniem Trybunatu doszto réwniez
do naruszenia art. 4 przez Rosje z powodu zaniechania dochodzenia dotyczgacego
sposobu i miejsca werbunku cérki skarzacego, a w szczegdlnosci ze wzgledu na niepodjecie
przez panstwo krokéw w celu identyfikacji osdb zaangazowanych w jej rekrutacje lub
stosowanych metod rekrutacji. Trybunat orzekt rowniez, ze doszto do naruszenia przez
Cypr art. 2 (prawo do zycia) Konwencji, w wyniku niedopetnienia przez wtadze cypryjskie
obowigzku skutecznego przeprowadzenia dochodzenia w sprawie $mierci corki skarzgcego.


http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng-press/pages/search.aspx?i=003-5098655-6283740
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29 listopada 2011 r. (decyzja o dopuszczalnosci)

Sprawa dotyczyta postepowania w sprawie deportacji skarzacej do Nigerii, jej kraju
pochodzenia. Skarzaca zarzucita, ze gdyby zostata wydalona do Nigerii, bytaby zagrozona
przymusem powrotu do gangu zajmujgcego sie prostytucja, z ktérego uciekta. Zostata by
tez najpewniej poddana represjom ze strony oséb zaangazowanych w proceder, a wtadze
nigeryjskie nie bylyby w stanie jej ochroni¢. Jej zdaniem wiadze francuskie miaty
obowigzek powstrzymania sie od wydalania potencjalnych ofiar handlu ludzmi.

Trybunat uznat skarge za niedopuszczalng jako oczywiscie bezzasadng. Chociaz ETPCz
doskonale zdawat sobie sprawe ze skali handlu nigeryjskimi kobietami we Francji i
trudnosci na jakie napotykajg zgtaszajac sie do wtadz w celu uzyskania ochrony, to mimo
wszystko uznat, ze informacje dostarczone przez skarzacgq w tej sprawie sq
niewystarczajgce, aby udowodni¢, ze policja wiedziata lub powinna byta wiedzie¢ w czasie,
kiedy wydata nakaz deportacji, ze skarzaca byta ofiarg siatki handlarzy ludzmi. Jesli chodzi
0 ryzyko zmuszenia skarzacej do powrotu do prostytucji po przybyciu do Nigerii, Trybunat
zauwazyt, ze chociaz nigeryjskie ustawodawstwo dotyczace zapobiegania prostytucji i
zwalczania podobnych procederéw nie osiggneto w petni swoich celéw, dokonano
znacznego postepu, a skarzgca prawdopodobne otrzymataby pomoc po powrocie.

Zobacz takze: Idemugia przeciwko Francii, decyzja o dopuszczalnosci z 27 marca 2012 r.

M. i Inni przeciwko Wiochom i Butgarii (skarga nr 40020/03

31 lipca 2012 r.

Skarzacy, pochodzenia romskiego i narodowosci butgarskiej, ztozyli skarge, w ktérej
podniesli, Ze po przybyciu do Wtoch w celu znalezienia pracy, ich cérka zostata zatrzymana
przy uzyciu broni przez osoby prywatne, zostata zmuszona do pracy i kradziezy, oraz byta
wykorzystywana seksualnie przez rodzine Romdw z wioski. Skarzacy twierdzili rowniez, ze
wiladze wiloskie nie przeprowadzity odpowiedniego Sledztwa w odniesieniu to tych
wydarzen.

Trybunat uznat skargi na podstawie art. 4 (zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej) za
niedopuszczalne jako oczywiscie bezzasadne. Stwierdzono, ze nie byto zadnych
dowoddéw na poparcie zarzutu handlu ludzmi. Okazato sie jednak, ze wiadze wioskie nie
zbadaty skutecznie wniesionych zawiadomien jakoby nieletnia wowczas corka skarzacych
byta wielokrotnie gwatcona i bita w posiadfosci, w ktérej byta przetrzymywana. Majac na
uwadze powyzsze Trybunat orzekt, ze doszto do naruszenia art. 3 Konwencji (zakaz
nieludzkiego lub ponizajacego traktowania) w jego proceduralnej czesci. Ponadto
stwierdzono takze, ze nie doszio do naruszenia art. 3 Konwencji w odniesieniu do
krokow podjetych przez wtadze wioskie w celu uwolnienia pierwszego skarzacego.

F.A. przeciwko Zjednoczonemu Krélestwu (skarga nr 20658/11)

10 wrzesnia 2013 r. (decyzja o dopuszczalnosci)

Skarzgca, obywatelka Ghany, twierdzita, ze zostata sprzedana do Wielkiej Brytanii i
zmuszona do prostytucji. W szczegolnosci skarzyta sie na to, ze jej wydalenie do Ghany
narazitoby ja na niebezpieczenstwo ponownego wpadniecia w rece ludzi, ktorzy jg sprzedali
lub nowych handlarzy. Ponadto twierdzita, ze poniewaz w wyniku handlu ludzmi i
wykorzystywania seksualnego na terenie Zjednoczonego Krélestwa zarazita sie wirusem
HIV, panstwo bylo zobowigzane do umozliwienia jej pozostania w kraju w celu uzyskania
dostepu do niezbednego leczenia.

Trybunat uznat skargi wniesione na podstawie art. 3 (zakaz nieludzkiego lub ponizajgcego
traktowania) oraz 4 (zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej) za niedopuszczalne.
Zauwazyt w szczegolnosci, ze skarzaca mogta podnie$¢ wszystkie swoje roszczenia na
podstawie prawa konwencyjnego w ramach odwotania do wyzszego trybunatu
administracyjnego (Upper Tribunal). Nie wystepujac o zezwolenie na apelacje do wyzszej
instancji skarzaca nie spetnita wymogéw w mysl art. 35 ust 1 Konwencji (kryteria
dopuszczalnosci).


http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-108003
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-110416
https://hudoc.echr.coe.int/tkp197/view.asp?i=001-112576
https://hudoc.echr.coe.int/tkp197/view.asp?i=001-112576
https://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-127061

Press Unit
Zestawienie - Niewolnictwo, poddanstwo i praca przymusowa Unité de la Presse

21 stycznia 2016 r.

Sprawa dotyczyta skargi obywatelki Nigerii, ktéra zostata zmuszona do prostytucji w
Grecji. Oficjalnie uznana za ofiare handlu ludzmi, skarzgca musiata jednak czeka¢ ponad
dziewie¢ miesiecy po poinformowaniu wiadz o swojej sytuacji, zanim system wymiaru
sprawiedliwosci przyznat jej taki status. Podkreslita ona, ze niedopetnienie przez panstwo
greckie jego pozytywnych zobowigzan wynikajacych z art. 4 Konwencji (zakaz
niewolnictwa i pracy przymusowej) skutkowato w praktyce jego naruszeniem.

Orzeczono, ze doszio do naruszenia art. 4 Konwencji (zakaz niewolnictwa i pracy
przymusowej). Trybunat uznat w szczegdlnosci, ze skutecznos¢ wstepnego dochodzenia
oraz pézniejszego Sledztwa w sprawie byta dotknieta szeregiem niedociggnieé. Trybunat
odnotowat takze liczne opoznienia i uchybienia w odniesieniu do postepowan
administracyjnych i sadowych w zakresie obowigzkéw proceduralnych panstwa greckiego.
W niniejszej sprawie doszto réwniez zdaniem Trybunatu do naruszenia art. 6 ust. 1
Konwencji (prawo do rzetelnego procesu sagdowego w rozsadnym terminie). Stwierdzono,
ze diugos$¢ przedmiotowego postepowania byta nadmierna dla jednego poziomu
jurysdykcji, a wymag "rozsadnego terminu” nie zostat spetniony. Wreszcie Trybunat orzekt,
ze doszto do naruszenia art. 13 Konwencji (prawo do skutecznego s$rodka
odwotawczego) z uwagi na brak w prawie krajowym s$rodka, za pomoca ktérego skarzaca
mogtaby wymoc swoje prawo do rozpatrzenia sprawy w rozsadnym terminie.

3. i Inni iwko Austrii (s} 58216/12)
17 stycznia 2017 r.

Skarga dotyczyta Sledztwa wtadz austriackich w sprawie zarzutu handlu ludzmi. Skarzace,
dwie obywatelki filipinskie, ktore udaty sie do pracy w Zjednoczonych Emiratach Arabskich
jako pokojowki lub opiekunki, twierdzity, ze ich pracodawcy zabrali im paszporty i
dopuszczali sie wykorzystywania skarzacych. Twierdzity takze, ze takie traktowanie miato
tez miejsce podczas krotkiego pobytu w Wiedniu, dokad zabrali je pracodawcy i skad
ostatecznie udato im sie uciec. W nastepstwie zawiadomienia wniesionego przez skarzace
przeciwko ich pracodawcom w Austrii, wtadze stwierdzity, ze nie posiadajg jurysdykcji do
écigania domniemanych przestepstw popetnionych za granicg i postanowity przerwac
dochodzenie w sprawie skarzgcych dotyczacej wydarzen w Austrii. Skarzgce utrzymywaty,
iz zostaty poddane pracy przymusowej i handlowi ludzmi, a wtadze austriackie nie
przeprowadzity w tej sprawie skutecznego i wyczerpujacego dochodzenia. Twierdzity w
szczegdlnosci, ze tego, co im sie przytrafito w Austrii nie mozna rozpatrywaé w sposob
odosobniony, a wtadze austriackie majg obowigzek na mocy prawa miedzynarodowego
zbadac rowniez te wydarzenia, ktére miaty miejsce za granica.

Trybunat, stwierdzajgc, ze wtadze austriackie wywigzaty sie z obowigzku ochrony
skarzgcych jako (potencjalnych) ofiar handlu ludzmi, orzekt, ze nie doszto do naruszenia
art. 4 (zakaz pracy przymusowej) ani art. 3 Konwencji (zakaz nieludzkiego Ilub
ponizajgcego traktowania). Przede wszystkim zauwazono, iz zgodnie z Konwencjg nie byto
obowigzku prowadzenia dochodzenia w sprawie rekrutacji skarzacych na Filipinach lub ich
rzekomego wykorzystywania w Zjednoczonych Emiratach Arabskich, poniewaz na mocy
art. 4 Konwencji panstwa nie sg zobowigzane do zapewnienia powszechnej jurysdykcji nad
przestepstwami zwigzanymi z handlem ludZzmi popetnionymi za granica. Wracajac do
wydarzen w Austrii, Trybunat stwierdzit, ze wtadze podjety wszystkie kroki, ktdrych mozna
byto oczekiwaé w tej sytuacji. Skarzace, wspierane przez organizacje pozarzadowg
finansowang przez rzad, byly przestuchiwane przez specjalnie wyszkolonych
funkcjonariuszy policji, uzyskaty zezwolenie na pobyt i prace w celu uregulowania ich
pobytu w Austrii, a dla szczegdlnej ochrony natozono dodatkowo zakaz ujawniania ich
danych osobowych. Ponadto dochodzenie w sprawie zarzutéow dotyczacych pobytu
skarzacych w Wiedniu byto wystarczajgce, a koncowa ocena witadz, zwazywszy na stan
faktyczny sprawy oraz dostepne dowody, byta uzasadniona. Wszelkie dalsze kroki w tej
sprawie - takie jak konfrontacja z pracodawcami skarzacych - nie miatyby obiektywnej
szansy powodzenia, poniewaz nie istniata umowa o wzajemnej pomocy prawnej miedzy
Austrig a Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi, a same skarzace zwrocity sie do policji
okoto rok po wydarzeniach, o ktdrych mowa, kiedy to ich pracodawcy juz dawno opuscili
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i I i Inni iwko G ..

30 marca 2017 r.

Skarzacy - 42 obywateli Bangladeszu - zostali zwerbowani w Atenach i innych czesciach
Grecji w okresie pomiedzy koncem 2012 roku a poczatkiem 2013 roku, bez greckiego
zezwolenia na prace, do pracy na gtéwnej plantacji truskawek w miejscowosci Manolada.
Ich pracodawcy nie wyptacali im wynagrodzen i zmuszali ich do pracy w trudnych
warunkach fizycznych pod nadzorem uzbrojonych straznikow. Skarzacy twierdzili, ze byli
poddani pracy przymusowej lub obowigzkowej. Ponadto ich zdaniem panstwo byto
zobowigzane do zapobiezenia poddaniu ich handlowi ludzmi oraz do przyjecia w tym celu
$rodkow zapobiegawczych i ukarania pracodawcow.

Trybunat orzekt, ze nie udzielajgc skarzacym nalezytej ochrony, panstwo greckie dopuscito
sie naruszenia art. 4 ust. 2 Konwencji (zakaz pracy przymusowej). Trybunat zaznaczyt, iz
sytuacja skarzacych dotyczyta handlu ludZzmi i pracy przymusowej i wyszczegdlnit, ze
wykorzystywanie osob poprzez prace jest jednym z aspektow handlu ludzmi. Stwierdzit
rowniez, ze panstwo nie wywigzato sie ze swoich zobowigzan w zakresie zapobiegania
handlowi ludzmi, ochrony ofiar, przeprowadzenia skutecznego S$ledztwa w sprawie
popetnionych przestepstw oraz ukarania winnych.

T.I. i Inni przeciwko Grecji (nr 40311/10

18 lipca 2019 r.

W tym przypadku trzy obywatelki Rosji twierdzity, ze padty ofiarg handlu ludZzmi. Twierdzity
w szczegodlnosci, ze zostaty zmuszone do pracy jako prostytutki w Grecji, i skarzyly sie, ze
wiladze greckie nie wywigzaty sie z obowigzku kryminalizacji i $cigania czyndéw zwigzanych
z handlem ludZmi. Skarzyty sie takze na niedociagniecia i uchybienia w przeprowadzonym
dochodzeniu i postepowaniu sgdowym.

Trybunat orzekt, Zze doszto do naruszenia art. 4 (zakaz niewolnictwa i pracy
przymusowej) Konwencji, uznajac, ze ramy prawne regulujgce postepowanie nie byty
skuteczne i wystarczajace ani do ukarania handlarzy, ani do zapewnienia skutecznego
zapobiegania handlowi ludZzmi. Trybunat zauwazyt w szczegdlnosci, ze wtasciwe organy nie
zajety sie sprawg z wymaganym poziomem starannosci, oraz ze skarzace nie byty
zaangazowane w dochodzenie w stopniu wymaganym w ramach proceduralnego aspektu
art. 4.

S.M. przeciwko Chorwaciji (nr 60561/14

25 czerwca 2020 r. (Wielka Izba)

Ta sprawa dotyczy skargi Chorwatki ze wzgledu na handel ludZmi i przymusowej
prostytucji. Skarzaca twierdzita w szczegdlnosci, ze wtadze nie zareagowaty odpowiednio
na jej skarge i ze Chorwacja nie posiada odpowiednich ram prawnych, aby poradzi¢ sobie
z takimi problemami.

Trybunat uznat, ze doszto do naruszenia art. 4 (zakaz pracy przymusowej) Konwencji ze
wzgledu na niedociggniecia w dochodzeniu wtadz chorwackich w sprawie zarzutu skarzacej
dotyczacego przymusowej prostytucji. Korzystajac z okazji w sprawie skarzacej, aby
wyjasni¢ swoje orzecznictwo dotyczace handlu ludzmi w celu wykorzystania prostytucii,
Trybunat wskazat w szczegdlnosci, ze opierat sie na definicji zawartej w prawie
miedzynarodowym, aby zdecydowadé, czy moze uzna¢ zachowanie lub sytuacje za handel
ludzmi na podstawie art. 4 Konwencji, a zatem czy postanowienie to moze by¢
zastosowane w szczegolnych okolicznosciach sprawy. Trybunat wyjasnit réwniez, ze
pojecie ,pracy przymusowej lub obowigzkowej” na mocy art. 4 Konwencji miato na celu
ochrone przed przypadkami powaznego wyzysku, takimi jak przymusowa prostytucja,
niezaleznie od tego, czy w szczegdlnych okolicznosciach danej sprawy byty one zwigzane
z konkretnym kontekstem handlu ludzmi. Stwierdzono, ze art. 4 moze by¢ zastosowany w
sprawie skarzgcej, poniewaz prawdopodobnie wystapity pewne cechy handlu ludzmi i
przymusowej prostytucji, takie jak naduzycie wtadzy nad bezbronng osobg, przymus,
oszustwo i ukrywanie. W szczegdlnosci, domniemany sprawca byt policjantem, podczas
gdy skarzgca znajdowata sie pod opiekg publiczng od 10 roku zycia i po raz pierwszy
skontaktowat sie z nig przez Facebooka, dajac jej do zrozumienia, ze pomoze jej znalez¢
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prace. Zamiast tego zaaranzowat dla niej Swiadczenie ustug seksualnych, albo w
mieszkaniu, ktore wynajmowat, albo wozac jg na spotkania z klientami. Sytuacja ta
oznaczata, ze organy scigania byty zobowigzane do zbadania zarzutéw skarzacej. Jednakze
nie zastosowaly sie one do wszystkich oczywistych kierunkéw dochodzenia, w
szczegdlnosci nie przestuchaty wszystkich mozliwych swiadkéw, a zatem w postepowaniu
sagdowym chodzito o stowo skarzacej przeciwko jej domniemanemu sprawcy. Takie
niedociggniecia zasadniczo podwazyty zdolnos¢ wiadz krajowych do ustalenia prawdziwej
natury relacji miedzy skarzacg a jej domniemanym sprawcg oraz tego, czy rzeczywiscie
byta przez niego wykorzystywana.

V.C.L. i A.N. przeciwko Zjednoczonemu Kroélestwu (nr 77587/12 i nr 74602/12)
16 lutego 2021 r.

Sprawa ta dotyczyta dwdoch Wietnamczykdw, ktérzy, bedac jeszcze nieletnimi, zostali
oskarzeni - a nastepnie przyznali sie do winy - 0 przestepstwa zwigzane z narkotykami po
tym, jak odkryto, ze pracowali jako ogrodnicy w fabrykach konopi indyjskich w Wielkiej
Brytanii. Po skazaniu zostali oni uznani za ofiary handlu ludZmi przez wyznaczony wtasciwy
organ odpowiedzialny za podejmowanie decyzji o tym, czy dana osoba stata sie ofiarg
handlu ludzmi w celu wyzysku: organ ten identyfikuje potencjalne ofiary wspdtczesnego
niewolnictwa i zapewnia im odpowiednie wsparcie. Skarzacy skarzyli sie gtdwnie na brak
ochrony ze strony wltadz w nastepstwie ich handlu ludzmi, na to, ze wifadze nie
przeprowadzity odpowiedniego dochodzenia w sprawie ich handlu ludZzmi oraz na
rzetelnos¢ ich procesu.

Trybunat ze doszto do naruszenia art. 4 (zakaz pracy przymusowej) Konwencji,
stwierdzajac, ze wtadze krajowe nie podjety odpowiednich $srodkéw operacyjnych w celu
ochrony skarzacych, z ktérych oboje byli potencjalnymi ofiarami handlu ludZzmi. Trybunat
zauwazyt w szczegdlnosci, ze pomimo wykrycia skarzacych w okolicznosciach, ktére
wskazywaty, ze byli oni ofiarami handlu ludzmi, zostali oni oskarzeni o popetnienie
przestepstwa, do ktdrego przyznali sie za radg swoich przedstawicieli prawnych, bez
uprzedniej oceny ich sprawy przez wtasciwy organ. Mimo ze zostali oni nastepnie uznani
przez wiasciwy organ za ofiary handlu ludZmi, prokuratura, bez przedstawienia
odpowiedniego uzasadnienia swojej decyzji, nie zgodzita sie z tg oceng, a Sad Apelacyjny,
opierajqc sie na tych samych nieodpowiednich powodach, uznat, ze decyzja o wniesieniu
oskarzenia byta uzasadniona. Trybunat uznat to za sprzeczne z obowigzkiem panstwa
wynikajacym z art. 4 Konwencji do podjecia $rodkéw operacyjnych w celu ochrony
skarzacych, zaréwno poczatkowo jako potencjalnych ofiar handlu ludzmi, jak i pdzniej jako
0sO0b uznanych przez witasciwy organ za ofiary handlu ludzmi. W niniejszej sprawie
Trybunat uznat réowniez, ze postepowanie jako catos$¢ nie byto rzetelne, co stanowito
naruszenie art. 6 § 1 (prawo do rzetelnego procesu sagdowego) Konwencji.

Zob. rowniez: G.S. przeciwko Zjednoczonemu Krélestwu (nr 7604/19), decyzja w

sprawie dopuszczalnosci, 23 listopada 2021 r.

Zoleti¢ i Inni przeciwko Azerbejdzanowi (nr 20116/12

7 pazdziernika 2021 r.

Skarzacy, 33 obywateli Bosni i Hercegowiny, zostali zatrudnieni w Bosni i Hercegowinie
jako tymczasowi pracownicy budowlani w Azerbejdzanie. Skarzacy zarzucali w
szczegdblnosci, ze byli przedmiotem handlu ludzmi oraz pracy przymusowej Ilub
obowigzkowej w Azerbejdzanie podczas pracy przy projektach budowlanych.

Trybunat orzekt, ze doszto do naruszenia art. 4 § 2 (zakaz pracy przymusowej)
Konwencji w jego proceduralnej czesci, stwierdzajac, ze wtadze Azerbejdzanu nie
wywigzaty sie ze swojego proceduralnego obowigzku wszczecia i przeprowadzenia
skutecznego dochodzenia w sprawie roszczen skarzacych dotyczgcych domniemanej pracy
przymusowej i handlu ludzmi.
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T.V. przeciwko Hiszpanii (nr 22512/21)

10 pazdziernika 2024 r.2

Sprawa dotyczyta ofiary handlu ludzmi z Nigerii do Hiszpanii. Skarzaca twierdzita, ze
wiadze hiszpanskie nie przeprowadzity dochodzenia, nie oskarzyty i nie ukaraty oséb
odpowiedzialnych za poddanie jej handlowi ludzmi i wykorzystywaniu seksualnemu w
latach 2003-2007. Udato jej sie uciec przed domniemanymi handlarzami i wniosta skarge
w 2011 roku.

Trybunat orzekt, ze w niniejszej sprawie doszto do naruszenia proceduralnego aspektu
art. 4 (zakaz pracy przymusowej) Konwencji, stwierdzajgc, ze dochodzenie wtadz
hiszpanskich byto skazone niedociggnieciami i ze te niedociagniecia wykazaty razace
lekcewazenie obowigzku zbadania powaznych zarzutéw handlu ludzmi, przestepstwa o
druzgocacych konsekwencjach dla jego ofiar. Trybunat zauwazyt w szczegdlnosci, ze w
ciaggu pierwszych dwoch lat dochodzenia nie podjeto zadnych $rodkow; ze Sledczy nie
kontynuowali oczywistych kierunkéw dochodzenia; oraz ze decyzje o tymczasowym
umorzeniu sprawy w 2017 r. byty powierzchowne i niewystarczajgco uzasadnione.

B.B. przeciwko Stowaciji (nr 48587/21

24 pazdziernika 2024 r.3

Sprawa ta dotyczyta postepowania podjetego na Stowacji w odpowiedzi na zarzut, ze
skarzaca, obywatelka Stowacji pochodzenia romskiego, byta przedmiotem handlu ludzmi
w 2010 r. do Wielkiej Brytanii, gdzie pracowata jako prostytutka przez co najmniej rok. W
postepowaniu tym dana osoba zostata skazana za sutenerstwo. Skarzaca zarzucita w
szczegoblnosci, ze nietraktowanie przez stowackie wiadze przestepstwa jako handlu ludzmi,
a sutenerstwa, bylo niezgodne =z ich obowigzkiem przeprowadzenia skutecznego
dochodzenia w sprawie wiarygodnego podejrzenia, ze padta ofiarg handlu ludzmi.
Trybunat uznat, ze w niniejszej sprawie doszto do naruszenia proceduralnego aspektu
art. 4 (zakaz pracy przymusowej) Konwencji, stwierdzajac, ze postepowanie karne na
Stowacji byto znaczaco wadliwe w odniesieniu do traktowania przez witadze zarzutéw
przeciwko domniemanemu handlarzowi B.B. Trybunat zauwazyt w szczegdlnosci, ze wiadze
ograniczyty swoje wysitki w celu ustalenia faktow do tych istotnych dla oceny dziatan
sprawcy jako sutenerstwa. Fakty na pierwszy rzut oka przedstawiaty wiarygodne
oskarzenie o handel ludzmi, ktére wtadze miaty obowigzek zbadac, ale tego nie zrobity.

Obowigzek umozliwienia ofiarom handlu ludzmi ubiegania sie o
odszkodowanie od ich handlarzy w odniesieniu do utraconych

zarobkow

Krachunova przeciwko Butgarii

28 listopada 2023 r.

Sprawa ta dotyczyta préb uzyskania przez skarzaca odszkodowania za zarobki z pracy
seksualnej, ktore odebrat jej handlarz ludzmi. Butgarskie sady odmodwity odszkodowania,
stwierdzajac, ze byta ona zaangazowana w prostytucje, a zwrot zarobkdéw z tego tytutu
bytby sprzeczny z ,dobrymi obyczajami”. Skarzaca zarzucita, ze nie miata prawnej
mozliwosci uzyskania odszkodowania za odebrane jej wynagrodzenia z pracy seksualnej.
Trybunat uznat, ze doszto do naruszenia art. 4 Konwencji w odniesieniu do skarzacej,
stwierdzajac, ze butgarskie saqdy nie wywazyty odpowiednio jej praw wynikajacych z art. 4
z interesami spotecznosci. W niniejszej sprawie Trybunat zauwazyt w szczegdlnosci, ze
panstwa maja obowigzek umozliwienia ofiarom handlu ludZzmi ubiegania sie
0 odszkodowanie za utracone zarobki od handlarzy, a wtadze butgarskie nie wywazyty
prawa skarzacej wynikajacego z art. 4 do ztozenia takiego roszczenia z interesami
spotecznosci, ktora prawdopodobnie nie uzna wyptaty odszkodowania w takiej sytuacji za
niemoralng. W tym wzgledzie Trybunat odniést sie do odpowiednich traktatéw

2 Niniejszy wyrok stanie sie ostateczny w okolicznosciach okreslonych w art. 44 § 2 (wyroki ostateczne)
Europejskiej Konwencji Praw Cztowieka.
3 Niniejszy wyrok stanie sie ostateczny w okoliczno$ciach okre$lonych w art. 44 § 2 (wyroki ostateczne) Konwencii.
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miedzynarodowych, ktore okreslajqg obowigzek umozliwienia ofiarom handlu ludzmi
ubiegania sie o odszkodowanie, w tym Protokotu z Palermo (art. 6 § 6) i Konwencji o
zwalczaniu handlu ludzmi (art. 15 § 3), z ktéorych oba obowigzywaty we wszystkich
Uktadajacych sie Panstwach. Byt to pierwszy raz, kiedy Trybunat uznat, ze ofiara handlu
ludZzmi ma prawo do ubiegania sie o odszkodowanie w odniesieniu do szkody pienieznej od
jej handlarza na podstawie art. 4 Konwencji.

Status uchodzcy i zezwolenie na pobyt

14 czerwca 2011 r. (decyzja o skresleniu z listy skarg)

Skarzaca twierdzita, ze zostata sprzedana do Wielkiej Brytanii z Wtoch przez Albanczyka,
ktory zmuszat ja do prostytucji w nocnym klubie, zabierajac wszystkie pienigdze
generowane przez ten proceder. Skarzaca uciekta i zamieszkata w nieujawnionym
schronisku. Twierdzita, ze wydalenie jej ze Zjednoczonego Krélestwa do Albanii narazitoby
ja na ryzyko traktowania jej w sposéb naruszajacy miedzy innymi art. 4 Konwencji (zakaz
niewolnictwa i pracy przymusowej).

Trybunat skreslit skarge z listy spraw na mocy art. 37 Konwencji (skreslenie skargi z listy)
uznajac, ze w zwigzku z przyznaniem przez Zjednoczone Krolestwo statusu uchodzcy
skarzacej i jej corce, nie istniato juz ryzyko odestania ich do Albanii. Rzad zobowigzat sie
rowniez do wyptaty skarzacej rekompensaty z tytutu poniesionych przez nig kosztéw
prawnych.

D.H iwko Finlandii (nr 30815/09)
28 czerwca 2011 r. (decyzja o skresleniu z listy skarg)

Skarzacy, obywatel Somalii urodzony w 1992 roku, przybyt todzig do Wtoch w listopadzie
2007 roku. Uciekt z Mogadiszu, gdzie jak twierdzit, zostat zmuszony do wstgpienia w
szeregi armii po upadku struktur administracyjnych kraju i gdzie grozita mu $mier¢ z rak
etiopskich oddziatéw, ktérych celem byto pojmowanie i zabijanie miodych somalijskich
zotnierzy. Wtadze wioskie pozostawity go na ulicach Rzymu zimg 2007 roku, bez zadnej
pomocy ani srodkéw. Byt nieustannie gtodny i zmarzniety a takze napastowany fizycznie i
stownie, zaréwno na ulicach miasta jak i przez policje w Mediolanie, dokad udat sie po
pomoc. W koncu trafit do Finlandii, gdzie ztozyt wniosek o azyl, ktérego mu odmowiono w
lutym 2010 roku. Skarzacy zarzucit, ze gdyby wrdcit do Wtoch, narazitby sie na nieludzkie
lub ponizajace traktowanie sprzeczne z art. 3 Konwencji, zwtaszcza, ze byt w tamtym
okresie matoletnim bez opieki.

Trybunat skreslit skarge z listy spraw na mocy art. 37 Konwencji (skreslenie skargi z listy)
argumentujac, ze skarzgacemu przyznano zezwolenie na pobyt staty w Finlandii i ze nie
podlegat juz nakazowi wydalenia. Majac na uwadze powyzsze, Trybunat uznat sprawe
stanowigcq podstawe skargi za rozstrzygnieta.

0.G.Q iwko Zied Krélest (s) 13950/12)
18 lutego 2014 r. (decyzja o skreséleniu z listy skarg)

Skarzgca, obywatelka Nigerii, ktora twierdzita, ze padta ofiarg handlu ludzmi, skarzyta sie,
ze jej wydalenie do Nigerii narazitoby ja na realne ryzyko ponownego handlu ludzmi.
Trybunat skreslit skarge z listy spraw na mocy art. 37 Konwencji (skreslenie skargi z listy)
stwierdzajac, ze skarzaca nie byta juz narazona na wydalenie ze wzgledu na przyznanie
jej przez Zjednoczone Krélestwo statusu uchodzcy oraz prawa do pobytu na czas
nieokreslony. Ponadto wtadze Zjednoczonego Krélestwa uznaty, ze padta ona ofiarg handlu
ludZzmi.

Praca podczas odbywania kary pozbawienia wolnosci

ALY F4 F4 {4

18 czerwca 1971 r.
Skarzacy zostali uznani za wtéczegdw i zatrzymani w stosownych osrodkach, gdzie zostali
zmuszeni do pracy w zamian za niskie wynagrodzenie. Zarzucili, ze zostali zmuszeni do
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pracy w zamian za absurdalnie niska ptace i pod rygorem sankcji dyscyplinarnych.
Trybunat stwierdzit, ze nie doszto do naruszenia art. 4 Konwencji (zakaz niewolnictwa
lub pracy przymusowej), poniewaz praca skarzacych w osrodkach dla widczegdéw nie
przekroczyta dozwolonych przez Konwencje granic, jako ze byta to praca ukierunkowana
na rehabilitacje widéczegdw i byta porownywalna z tg przyjeta w kilku innych panstwach
cztonkowskich Rady Europy.

24 czerwca 1982 r.

Skarzacy zostat skazany za kradziez oraz zostat oddany, po zakonczeniu dwuletniego
okresu pozbawienia wolnosci, na kilka lat do dyspozycji panistwa, w ktorym to czasie maogt
zosta¢ ponownie osadzony. Zarzucit, ze byt przetrzymywany w poddanstwie, poniewaz
poddawano go "kaprysom administracji” i ze byt zmuszony pracowac, by zaoszczedzic¢
troche pieniedzy.

Trybunat orzekt, ze nie doszto do naruszenia art. 4 Konwencji (zakaz niewolnictwa lub
pracy przymusowej). Podkreslit, ze sytuacje skarzacego mozna bytoby uznaé za
poddanstwo tylko wtedy, gdyby wigzato sie to z wyjatkowo razacg formag ograniczenia
wolnosci, co nie miato miejsca. Co wiecej, praca, ktdrg miat wykonywac, nie wykraczata
poza zwyczajny zakres w tym kontekscie, poniewaz zostata zaplanowana tak, aby poméc
mu w resocjalizacji.

7 lipca 2011 r. (Wielka Izba)

Skarzacy, ktory spedzit 28 lat swojego zycia w wiezieniu, twierdzit, ze standardy
europejskie zmienity sie w takim stopniu, Ze praca w wiezieniu bez przynaleznosci do
systemu emerytalnego nie moze by¢ diuzej uwazana za "wymagang zwykle w ramach
wykonywania kary pozbawienia wolnosci", ktora jest wytgczona z kategorii "niewolnictwo
i praca przymusowa” w mysl art. 4 Konwencji.

Trybunat stwierdzit, ze nie doszto do naruszenia art. 4 Konwencji (zakaz pracy
przymusowej). Uznat, ze z uwagi na brak europejskiego porozumienia w sprawie
przynaleznosci wieznidw pracujgcych do systemu emerytalnego, praktyka panstw
cztonkowskich Rady Europy nie stanowita podstawy do takiej interpretacji. Trybunat dalej
stwierdzit, ze w tej sprawie nie doszto do naruszenia art. 14 Konwencji (zakaz
dyskryminacji) w zwiazku z art. 1 Protokotu nr 1 do Konwencji (ochrona wtasnosci).

9 pazdziernika 2012 r.

Skarzacy zostat uznany winnym pomniejszego chuliganstwa za zniewazenie prokuratora.
Zostat skazany na dwa tygodnie w areszcie, podczas ktorych musiat brac¢ udziat w projekcie
dotyczacym rozwoju infrastruktury miejskiej. Skarzyt sie w szczegdlnosci, zostat zmuszony
do pracy przymusowej, poniewaz musiat pracowaé bez wynagrodzenia.

Na podstawie art. 4 Konwencji (zakaz pracy przymusowej), Trybunat uznat roszczenie
skarzacego za niedopuszczalne jako oczywiscie bezzasadne.

12 marca 2013 r. (decyzja o dopuszczalnosci)

Skarzacy zostat skazany 5 lat i 10 miesiecy pozbawienia wolnosci za kradziez. Na wiasng
prosbe zostat podczas odbywania kary dopuszczony do pracy na rzecz wiezienia majacej
na celu konserwacje floty pojazdéw. Poniewaz praca ta wigzata sie z codziennym
funkcjonowaniem wiezienia, nie byt optacany, ale w ramach rekompensaty skrécono jego
wyrok o 37 dni. Skarzacy zarzucit przed Trybunatem, ze nie zaptacono mu za prace,
wykonang podczas pobytu w wiezieniu.

Powotujac sie na art. 4 ust. 3 lit. a) Konwencji Trybunat stwierdzit, ze w okolicznosciach
niniejszej sprawy prace, ktérg wykonywat skarzacy nalezy uznac¢ za "wymagang zwykle w
ramach wykonywania kary pozbawienia wolnosci". W zwigzku z tym uznat skarge za
niedopuszczalng jako oczywiscie bezzasadna.
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9 lutego 2016 r.

Sprawa dotyczyta wymogu $wiadczenia pracy przez osadzonego po przekroczeniu wieku
emerytalnego. Skarzacy zarzucat przede wszystkim, ze doszto do naruszenia jego prawa
do nie bycia poddanym wymogowi wykonywania pracy przymusowej lub obowigzkowej.
Trybunat stwierdzit, ze nie doszto do naruszenia art. 4 ust. 2 Konwencji (zakaz pracy
przymusowej). Odnotowano w szczegdlnosci, ze panstwa cztonkowskie Rady Europy nie
osiggnety satysfakcjonujgcego porozumienia co do obowigzkowej pracy wiezniow po
osiggnieciu wieku emerytalnego. Podkreslono, ze wtadze szwajcarskie korzystajg w istocie
z przystugujacego im znacznego marginesu swobody w tej kwestii. Jednoczesnie z samego
art. 4 Konwencji nie mozna wywies¢ zadnego absolutnego zakazu podobnych praktyk. W
Swietle art. 4 Konwencji obowigzek pracy wykonywanej przez skarzacego podczas jego
tymczasowego aresztowania mozna zatem uznac za "prace wymagang zwykle w ramach
wykonywania kary pozbawienia wolnosci". W zwigzku z powyzszym nie stanowi ona "pracy
przymusowej lub obowigzkowej" w rozumieniu tegoz artykutu.

Dalsza lektura
Zobacz w szczegdlnosci:

- ECHR Knowledge Sharing Platform (ECHR-KS),Artykut 4 Protokotu nr 4 - Zakaz
zbiorowego wydalania cudzoziemcéw

Kontakt dla Mediow:
Tel.: +33 (0)3 90 21 42 08
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